TAP WRENCHES - STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH
0-14 TAP SIZE

For Accurate Thread Cutting, Reaming & Drilling

TAP WRENCHES The Starrett Tap Wrenches are precision-made tools designed

to provide the exact amount of leverage needed for cutting straight, true threads

in various gunsmithing applications. Constructed from forged steel and hardened

for added strength and durability, these wrenches feature an easy-to-grasp, W L

knurled collet that tightens securely around taps, reamers, or drill bits to prevent
slipping. The #174 Straight Handle Tap Wrench offers a combined one-piece
body and handle, producing an extra-long lever for maximum torque when
turning. Its elliptical jaws hold round or square-shank tools up to %" diameter,
making it versatile for various threading tasks. Specifications: Material: Forged
steel, polished Model #174: Handle Type: Straight Length: 3?" (9cm) Capacity:
Fits #0 to %" round or square shanks Customer Insights: Users of the Starrett
Tap Wrenches appreciate their precision engineering and robust construction,
noting that the knurled collet design ensures a secure grip on various tools,
preventing slipping during use. The ability to apply precise leverage makes these
wrenches a valuable addition to any gunsmith's toolkit. The Starrett Tap
Wrenches are essential for gunsmiths seeking reliable and durable tools to
achieve accurate threading and reaming results.

Attributes

Name: STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH 0-14 TAP SIZE
Manufacturer: STARRETT

Product no.: 827506580

Mfr. No.:

Length: 3.54

Material: Steel

Model Number: #174

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 049659506587

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TAP WRENCHES STARRETT
#174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH 014 TAP SIZE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den TAP WRENCHES STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Tap Wrench zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Werkzeug
verwendest, um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Werkzeugs zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Tap Wrench nur fur den vorgesehenen Zweck des Gewindeschneidens und Reamens
in GunsmithingAnwendungen verwendet wird.

® Uberpriife das Werkzeug vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel. Verwende es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Halte den Tap Wrench auf3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

® Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, beim Bedienen
des Tap Wrench.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im unmittelbaren Bereich befindet, wahrend
du das Werkzeug verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Sichere den Tap Wrench immer am Werkzeug oder Bohrer, den du verwendest, um ein Verrutschen zu
verhindern.

® Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitit des Tap Wrench. Er ist fur Taps und Schéfte bis zu ¥4"
Durchmesser ausgelegt.

® Stelle sicher, dass die Spannzange sicher angezogen ist, bevor du Kraft auf den Wrench anwendest.

* Verwende den Wrench langsam und gleichmaRig, um Kontrolle und Genauigkeit beim Gewindeschneiden zu
gewabhrleisten.

®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung, da dies zu Werkzeugbeschadigungen oder Verletzungen fiihren
kann.

® Wenn du wahrend der Nutzung auf Widerstand st6f3t, halte an und beurteile die Situation, bevor du fortfahrst.

® |agere den Tap Wrench immer an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Wahle die passende TapGrofRe und stelle sicher, dass sie mit dem Tap Wrench kompatibel ist.
® Reinige den Tap und stelle sicher, dass er frei von Schmutz ist.

2. Sichern des Taps:

* Offne die geriffelte Spannzange, indem du sie gegen den Uhrzeigersinn drehst.
® Setze den Tap oder das Werkzeug in die Spannzange ein.
® Ziehe die Spannzange im Uhrzeigersinn fest, bis der Tap sicher gehalten wird.

3. Benutzung des Tap Wrench:

® Halte den Wrench fest am geraden Griff.
® Wende gleichmafigen Druck an, wahrend du den Wrench drehst, um Gewinde zu schneiden.
® Drehe den Wrench fur beste Ergebnisse im Uhrzeigersinn.

4. Nach der Benutzung:

® | asse die Spannzange vorsichtig los und entferne den Tap.
® Reinige den Tap Wrench, um Schmutz oder Riuckstande zu entfernen.
® Uberpriife das Werkzeug auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Tap Wrench verantwortungsvoll gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Werkzeug irreparabel beschéadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallteile wo mdglich zu recyceln.
® Entsorge das Werkzeug nicht im Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des TAP WRENCHES STARRETT #174 besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice direkt.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem TAP
WRENCHES STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die
Sicherheit bei deinen Werkzeugen und Praktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for TAP WRENCHES
STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH
014 TAP SIZE

Introduction

Thank you for choosing the TAP WRENCHES STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your tap wrench. Please read this guide
carefully before use to maximize your safety and the longevity of the tool.

General Safety Guidelines

® Ensure that the tap wrench is used only for its intended purpose of cutting threads and reaming in gunsmithing
applications.

® Always inspect the tool for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.

® Keep the tap wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating the
tap wrench.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when using the tool.

Specific Safety Precautions for Use

® Always secure the tap wrench on the tool or bit you are using to prevent slippage.

® Do not exceed the recommended capacity of the tap wrench. It is designed to fit taps and shanks up to %" in
diameter.

Ensure that the collet is tightened securely before applying force to the wrench.

Use the wrench slowly and steadily to maintain control and accuracy when cutting threads.

Avoid using excessive force, which may lead to tool damage or personal injury.

If you experience resistance during use, stop and assess the situation before proceeding.

Always store the tap wrench in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Select the appropriate tap size and ensure it is compatible with the tap wrench.
® Clean the tap and ensure it is free from debris.

2. Securing the Tap:
® Open the knurled collet by turning it counterclockwise.

® |nsert the tap or tool into the collet.
® Tighten the collet by turning it clockwise until the tap is securely held.

3. Using the Tap Wrench:
® Hold the wrench firmly by the straight handle.
® Apply even pressure while turning the wrench to cut threads.
® For best results, turn the wrench in a clockwise direction.
4. After Use:
® Carefully release the collet and remove the tap.

® Clean the tap wrench to remove any debris or residue.
® |nspect the tool for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the tap wrench responsibly, in accordance with local regulations.
® |f the tool is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
® Do not dispose of the tool in household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the TAP WRENCHES STARRETT #174, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TAP WRENCHES
STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH. Thank you for prioritizing safety in your tools and practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para LLAVES DE
ROSCA STARRETT #174 MANGO RECTO TAP
WRENCH 014 TAP SIZE

Introduccion

Gracias por elegir las LLAVES DE ROSCA STARRETT #174 MANGO RECTO. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu llave de rosca. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarla para maximizar tu seguridad y la longevidad de la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la llave de rosca se use solo para su propésito previsto de cortar roscas y desbastar en
aplicaciones de armeria.

® Siempre inspecciona la herramienta en busca de dafios o defectos visibles antes de usarla. No la uses si esta
dafada.
Mantén la llave de rosca fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al operar la llave de
rosca.

® Mantente consciente de tu entorno y asegulrate de que nadie esté en el area inmediata al usar la herramienta.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre asegura la llave de rosca en la herramienta o broca que estés utilizando para evitar deslizamientos.
No excedas la capacidad recomendada de la llave de rosca. Esté disefiada para adaptarse a vastagos de
hasta %" de diametro.

Asegurate de que el casquillo esté apretado de manera segura antes de aplicar fuerza a la llave.

Usa la llave lentamente y de manera constante para mantener el control y la precision al cortar roscas.

Evita usar fuerza excesiva, ya que puede provocar dafios en la herramienta o lesiones personales.

Si experimentas resistencia durante el uso, detente y evalla la situacion antes de continuar.

Siempre guarda la llave de rosca en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Selecciona el tamafio de rosca adecuado y aseguUrate de que sea compatible con la llave de rosca.
® Limpia la rosca y asegurate de que esté libre de residuos.

2. Asegurando la Rosca:

® Abre el casquillo estriado girandolo en sentido contrario a las agujas del reloj.
Inserta la rosca o herramienta en el casquillo.

® Aprieta el casquillo girdndolo en el sentido de las agujas del reloj hasta que la rosca esté sujeta de
manera segura.

3. Usando la Llave de Rosca:

® Sostén la llave firmemente por el mango recto.

® Aplica presion uniforme mientras giras la llave para cortar roscas.

® Para obtener los mejores resultados, gira la llave en el sentido de las agujas del reloj.
4. Después de Usar:

® Libera cuidadosamente el casquillo y retira la rosca.

® Limpia la llave de rosca para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® |nspecciona la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la llave de rosca de manera responsable, de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila herramienta estéd dafiada mas alla de la reparacion, considera reciclar los componentes metalicos

cuando sea posible.
* No deseches la herramienta en la basura doméstica.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de las LLAVES DE ROSCA STARRETT #174,
consulta el sitio web del fabricante o contacta directamente con su servicio al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu LLAVE DE
ROSCA STARRETT #174 MANGO RECTO. Gracias por priorizar la seguridad en tus herramientas y practicas.



Guide de Sécurité pour les CLES A TAPIS STARRETT
#174 A POIGNEE DROITE TAILLE DE TAPIS 014

Introduction

Merci d'avoir choisi les CLES A TAPIS STARRETT #174 A POIGNEE DROITE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre clé a tapis. Veuillez lire attentivement ce
guide avant utilisation pour maximiser votre sécurité et la longévité de l'outil.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la clé a tapis est utilisée uniqguement pour son but prévu : couper des filetages et aléser
dans des applications d'armurerie.

® |nspectez toujours l'outil pour tout dommage visible ou défaut avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est
endommage.

® Gardez la clé a tapis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de la clé a tapis.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans la zone
immédiate lors de I'utilisation de I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Fixez toujours la clé a tapis sur l'outil ou le foret que vous utilisez pour éviter tout glissement.
Ne dépassez pas la capacité recommandée de la clé a tapis. Elle est congue pour s'adapter aux taps et aux
tiges jusqu'a %" de diametre.

® Assurezvous que le collet est bien serré avant d'appliquer de la force sur la clé.
Utilisez la clé lentement et régulierement pour maintenir le contrdle et la précision lors de la coupe des
filetages.

® Evitez d'utiliser une force excessive, ce qui pourrait endommager l'outil ou entrainer des blessures
personnelles.

® Sijvous ressentez une résistance pendant |'utilisation, arrétezvous et évaluez la situation avant de continuer.
Rangez toujours la clé a tapis dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Sélectionnez la taille de tap appropriée et assurezvous qu'elle est compatible avec la clé a tapis.
* Nettoyez le tap et assurezvous qu'il est exempt de débris.

2. Sécurisation du Tap :

® Quvrez le collet strié en le tournant dans le sens antihoraire.
Insérez le tap ou l'outil dans le collet.

® Serrez le collet en le tournant dans le sens horaire jusqu'a ce que le tap soit maintenu en toute
sécurité.

3. Utilisation de la Clé a Tapis :
® Tenez fermement la clé par la poignée droite.

® Appliquez une pression uniforme tout en tournant la clé pour couper les filetages.
® Pour de meilleurs résultats, tournez la clé dans le sens horaire.

4. Apreés Utilisation :

® Relachez soigneusement le collet et retirez le tap.
* Nettoyez la clé a tapis pour enlever tout débris ou résidu.
® Inspectez 'outil pour tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez la clé a tapis de maniére responsable, conformément aux réglementations locales.
® Sil'outil est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants métalliques

lorsque cela est possible.
® Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation des CLES A TAPIS STARRETT #174, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter leur service client directement.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre CLES A
TAPIS STARRETT #174 A POIGNEE DROITE. Merci de donner la priorité & la sécurité dans vos outils et pratiques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CHIAVI PER
FILETTATURA STARRETT #174 MANICO DRITTO TAP
WRENCH 014 TAP SIZE

Introduzione

Grazie per aver scelto le CHIAVI PER FILETTATURA STARRETT #174 MANICO DRITTO. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace della tua chiave per filettatura. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso per massimizzare la tua sicurezza e la longevita dello strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che la chiave per filettatura sia utilizzata solo per il suo scopo previsto di taglio di filetti e alesatura
nelle applicazioni di gunsmithing.

® Controlla sempre lo strumento per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

® Tieni la chiave per filettatura fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Utilizza I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'operazione della chiave per filettatura.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nell'area immediata durante |'uso dello
strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati sempre che la chiave per filettatura sia bloccata saldamente sullo strumento o sulla punta che stai
utilizzando per prevenire scivolamenti.

* Non superare la capacita raccomandata della chiave per filettatura. E progettata per adattarsi a filetti e gambo
fino a %" di diametro.

® Assicurati che il colletto sia serrato saldamente prima di applicare forza alla chiave.

® Utilizza la chiave lentamente e con decisione per mantenere il controllo e la precisione durante il taglio dei
filetti.

® Evita di esercitare una forza eccessiva, poiché potrebbe portare a danni allo strumento o a infortuni personali.

® Se incontri resistenza durante l'uso, fermati e valuta la situazione prima di procedere.

® Riponi sempre la chiave per filettatura in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Seleziona la dimensione del filetto appropriata e assicurati che sia compatibile con la chiave per
filettatura.
® Pulisci il filetto e assicurati che sia privo di detriti.

2. Fissaggio del Filetto:

® Apri il colletto zigrinato ruotandolo in senso antiorario.
® |nserisci il filetto o lo strumento nel colletto.
® Serrare il colletto ruotandolo in senso orario fino a quando il filetto & tenuto saldamente.

3. Utilizzo della Chiave per Filettatura:
® Tieni saldamente la chiave per filettatura per il manico dritto.
® Applica una pressione uniforme mentre giri la chiave per tagliare i filetti.
® Per i migliori risultati, ruota la chiave in senso orario.
4. Dopo I'Uso:
® Rilascia con attenzione il colletto e rimuovi il filetto.

® Pulisci la chiave per filettatura per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Controlla lo strumento per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la chiave per filettatura in modo responsabile, in conformita con le normative locali.
® Se lo strumento € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i componenti metallici dove possibile.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso delle CHIAVI PER FILETTATURA STARRETT #174, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue CHIAVI PER
FILETTATURA STARRETT #174 MANICO DRITTO. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nei tuoi strumenti e
pratiche.



Instrukcja bezpieczenstwa dla KLUCZY
GWINTOWNICZYCH STARRETT #174 Z PROSTYM
UCHWYTEM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor KLUCZY GWINTOWNICZYCH STARRETT #174 Z PROSTYM UCHWYTEM. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie Twojego klucza gwintowniczego. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby
maksymalnie zwiekszy¢ swoje bezpieczenstwo oraz zywotnos¢ narzedzia.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze klucz gwintowniczy jest uzywany wytgcznie do jego zamierzonego celu, czyli do ciecia
gwintow i rozwiercania w zastosowaniach zwigzanych z rzemiostem broni.

® Zawsze sprawdzaj narzedzie pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzone.

®* Trzymaj klucz gwintowniczy z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

® Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice,
podczas obstugi klucza gwintowniczego.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposredniej okolicy podczas
uzywania narzedzia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze zabezpiecz klucz gwintowniczy na narzedziu lub wiertle, ktére uzywasz, aby zapobiec poslizgowi.
® Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci klucza gwintowniczego. Jest on zaprojektowany do pasowania na
gwintowniki i trzpienie o Srednicy do %"

Upewnij sie, ze kollet jest mocno dokrecony przed zastosowaniem sity na klucz.

Uzywaj klucza powoli i rbwnomiernie, aby zachowaé kontrole i doktadnos¢ podczas ciecia gwintow.
Unikaj stosowania nadmiernej sity, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzia lub obrazen osobistych.
Jesli podczas uzycia odczuwasz opor, zatrzymaj sie i ocen sytuacje przed kontynuowaniem.

Zawsze przechowuj klucz gwintowniczy w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

®* Wybierz odpowiedni rozmiar gwintownika i upewnij sie, ze jest on kompatybilny z kluczem
gwintowniczym.
® QOczys¢ gwintownik i upewnij sie, ze jest wolny od zanieczyszczen.

2. Zabezpieczenie gwintownika:

® Otwoérz ryflowany kollet, obracajac go w lewo.
®* W16z gwintownik lub narzedzie do kolletu.
® Dokrec kollet, obracajac go w prawo, az gwintownik bedzie mocno trzymany.

3. Uzywanie klucza gwintowniczego:

® Trzymaj klucz pewnie za prosty uchwyt.
® Stosuj réwnomierny nacisk podczas obracania klucza, aby cig¢ gwinty.
® Dla najlepszych rezultatéw obracaj klucz w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

4. Po uzyciu:

® Ostroznie zwolnij kollet i wyjmij gwintownik.
® Wyczys¢ klucz gwintowniczy, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Sprawdz narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj klucz gwintowniczy w sposéb odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli narzedzie jest uszkodzone poza naprawe, rozwaz recykling metalowych komponentéw tam, gdzie to
mozliwe.

® Nie wyrzucaj narzedzia do odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania KLUCZY GWINTOWNICZYCH
STARRETT #174, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga
klienta.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
z KLUCZAMI GWINTOWNICZYMI STARRETT #174 Z PROSTYM UCHWYTEM. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa w swoich narzedziach i praktykach.



Turvaohjeet TAP WRENCHES STARRETT #174
SUORA KAHVA TAP WRENCH 014 TAP KOKO

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TAP WRENCHES STARRETT #174 SUORA KAHVA TAP WRENCH. TAma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa tap wrenchia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas huolellisesti
ennen kaytt6d maksimoidaksesi turvallisuutesi ja tydkalun kayttdian.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tap wrenchia kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kierteiden leikkaamiseen ja
reamereiden kayttdon asekorjaustoissa.

® Tarkista tydkalu ennen kayttoa nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta. Ala kayta, jos tydkalu on vaurioitunut.
® Pida tap wrench lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
® Kayta sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tap wrenchin kaytén

aikana.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole valittoméssa laheisyydessa tydkalua kaytettdessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista aina, etta tap wrench on kiinnitetty kunnolla kayttamaasi tydkaluun tai bittiin estaaksesi liukumisen.

* Ala ylita tap wrenchin suositeltua kapasiteettia. Se on suunniteltu sopimaan jopa %" halkaisijaltaan oleviin

tappiin ja varsiin.

Varmista, etta kolvin on tiukasti kiinni ennen kuin kaytét voimaa wrenchin kanssa.

Kayta wrenchié hitaasti ja tasaisesti hallinnan ja tarkkuuden yllapitdmiseksi kierteita leikattaessa.
Valta liiallista voiman kayttda, silla se voi johtaa tydkalun vaurioitumiseen tai henkilévahinkoihin.
Jos kohtaat vastustusta kayton aikana, pysahdy ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

Sailyta tap wrench kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kéyta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Valitse sopiva tappikoko ja varmista, ettéa se on yhteensopiva tap wrenchin kanssa.
® Puhdista tappu ja varmista, ettéa se on vapaa roskista.

Tappien kiinnittaminen:

® Avaa uritettu kolvi kdantamalla sitd myoétapaivaan.

® Tyonna tappu tai tydkalu kolviin.

® Tiukista kolvi kdantamalla sitd myo6tapaivaan, kunnes tappu on turvallisesti kiinni.
Tap wrenchin kaytto:

® Pida wrenchia tukevasti suorasta kahvasta.

® Kayta tasaista painetta kdéntdessasi wrenchia kierteiden leikkaamiseksi.

® Parhaiden tulosten saavuttamiseksi kddnna wrenchia myétapaivaan.
Kayton jalkeen:

® Vapauta varovasti kolvi ja poista tappu.

® Puhdista tap wrench poistamalla mahdolliset roskat tai jaamat.
® Tarkista tydkalu mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet



® Havita tap wrench vastuullisesti paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Jos tybkalu on vaurioitunut korjaamattomasti, harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos mahdollista.
* Ala havita tyokalua kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksid TAP WRENCHES STARRETT #174:n turvallisuudesta ja kaytosta, viitataan valmistajan
verkkosivuille tai otetaan yhteytta asiakaspalveluun suoraan.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TAP WRENCHES
STARRETT #174 SUORA KAHVA TAP WRENCH:in kanssa. Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden etusijalle tytkaluissasi
ja kaytannoissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for TAP WRENCHES
STARRETT #174 RAK HANDTAG TAP WRENCH 014
TAP SIZE

Introduktion

Tack for att du valt TAP WRENCHES STARRETT #174 RAK HANDTAG TAP WRENCH. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av din tapnyckel. Vanligen las denna guide
noggrant innan anvandning for att maximera din sékerhet och verktygets livslangd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att tapnyckeln anvands endast for sitt avsedda syfte att skdra géngor och reama i
gunsmithingapplikationer.

® |nspektera alltid verktyget for synliga skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte om det &r skadat.

* Hall tapnyckeln utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du anvander
tapnyckeln.

* Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i det omedelbara omradet nar du anvander
verktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Sakra alltid tapnyckeln pa verktyget eller biten du anvander for att forhindra glidning.

* Qverskrid inte den rekommenderade kapaciteten for tapnyckeln. Den &r utformad for att passa tappar och
skaft upp till %" i diameter.

Se till att kollet ar &tdraget ordentligt innan du applicerar kraft pa nyckeln.

Anvand nyckeln langsamt och stadigt for att bibehalla kontroll och noggrannhet vid gangskarning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft, vilket kan leda till verktygsskador eller personskador.

Om du upplever motstand under anvandning, stanna och bedém situationen innan du fortsatter.

Forvara alltid tapnyckeln pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Valj ratt tapstorlek och se till att den &r kompatibel med tapnyckeln.
® Rengor tapen och se till att den ar fri fran skrap.

2. Sakra tapen:
* Oppna den rafflade kolleten genom att vrida den moturs.

® Satt in tapen eller verktyget i kolleten.
® Dra at kolleten genom att vrida den medurs tills tapen ar ordentligt halls.

3. Anvénda tapnyckeln:
* Hall nyckeln stadigt vid det raka handtaget.

® Applicera jamn tryck medan du vrider nyckeln for att skara gangor.
® For basta resultat, vrid nyckeln medurs.

4. Efter anvdndning:
® Slapp forsiktigt kolleten och ta bort tapen.

® Rengor tapnyckeln for att ta bort skrap eller rester.
® Inspektera verktyget for nagra tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner



® Kassera tapnyckeln ansvarsfullt, i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om verktyget ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar mojligt.

® Kassera inte verktyget i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av TAP WRENCHES STARRETT #174, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din TAP
WRENCHES STARRETT #174 RAK HANDTAG TAP WRENCH. Tack for att du prioriterar sdkerhet i dina verktyg

och metoder.



Bezpecnostni pokyny pro TAP WRENCHES
STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH
014 TAP SIZE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TAP WRENCHES STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH. Tento navod
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani vaseho zavitového klice. Pred
pouzitim si prosim pozorné pfectéte tento ndvod, abyste maximalizovali svou bezpecnost a Zivotnost nastroje.

Obecné bezpe€nostni pokyny

* Ujistéte se, Ze zavitovy kli¢ je pouzivan pouze pro svlij zamysleny Ucel, kterym je fezani zavitd a vyvrtavani v
aplikacich pro zbrojite.

® Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte nastroj na viditelné poSkozeni nebo vady. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

® Udrzujte zavitovy kli¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné pomtcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi obsluze
zavitového klice.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v bezprostfedni blizkosti pfi pouzivani nastroje.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy zajistéte zavitovy kli€ na nastroji nebo bitu, ktery pouzivate, aby se zabranilo sklouznuti.

* Neprekradujte doporuenou kapacitu zavitového kli¢e. Je navrzen tak, aby vyhovoval zavitnikiim a stopkam
az do priiméru %"

Ujistéte se, ze skliCidlo je pevné utazeno pred pouzitim sily na klic.

Pouzivejte kli¢ pomalu a rovnomérné&, abyste udrzZeli kontrolu a pfesnost pfi fezani zavit(.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily, ktera mlize vést k poSkozeni nastroje nebo zranéni.

Pokud béhem pouzivani pocitite odpor, zastavte a posudte situaci pred pokracovanim.

VZdy ukladejte zavitovy Kkli¢ na suchém a bezpe€ném misté, kdyZ se nepouZiva.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® \Vyberte vhodnou velikost zavitniku a ujistéte se, Ze je kompatibilni se zavitovym klicem.
* Vycistéte zavitnik a ujistéte se, Ze je bez necistot.

2. Zajisténi zavitniku:
® Otevrete vroubkované skli€idlo otocenim proti sméru hodinovych rucicek.

® Vlozte zavitnik nebo néastroj do skli€idla.
® Utdhnéte sklicidlo otocenim ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud neni zavitnik bezpecné drzen.

3. PouZziti zavitového klice:

® Drzte kli€ pevné za pfimou rukojet.

* Aplikujte rovnomérny tlak pfi otaéeni kliGe pro fezani zavitd.

® Pro nejlepsi vysledky otacejte klicem ve sméru hodinovych rucicek.
4. Po pouziti:

® QOpatrné uvolnéte sklicidlo a vyjméte zavitnik.

® Vycistéte zavitovy kli¢, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.
® Zkontrolujte nastroj na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte zavitovy kli¢ odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud je nastroj poskozen natolik, Ze neni opravitelny, zvazte recyklaci kovovych komponent(, kde je to
mozneé.

® Neni dovoleno likvidovat nastroj v doméacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani TAP WRENCHES STARRETT #174 se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznicky servis pfimo.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt miiZzete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho TAP
WRENCHES STARRETT #174 STRAIGHT HANDLE TAP WRENCH. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost ve
svych nastrojich a praktikach.



